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Smjernice o izvjeS¢ivanju o neuspjelim namirama u skladu

s ¢lankom 7. Uredbe CSDR

1. Podruéje primjene

Tko?

1. Ove se smjernice odnose na nadlezna tijela utvrdena u &lanku 11. Uredbe CSDR i
srediSnje depozitorije vrijednosnih papira (CSD-ove) kako su definirani u ¢lanku 2.
stavku 1. tocki 1. Uredbe CSDR.

Sto?

2. Ove se smijernice primjenjuju u odnosu na c¢lanak 7. stavak 1. Uredbe CSDR te
Clanke 14. i 39. regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire.

Kada?

3. Ove se smjernice primjenjuju od datuma stupanja na snagu regulatornih tehnickih
standarda o disciplini namire.

2. Zakonodavni referentni dokumenti, pokrate i definicije

Zakonodavni referentni dokumenti

Direktiva MiFID Il

Direktiva o financijskom

kolateralu

Direktiva o konacénosti

namire

Regulatorni tehnicki
standardi o disciplini

namire

1SLL173,12.6.2014.,
2SL L 168, 27.6.2002.,
3SL L 166, 11.6.1998.,
4SL L 230,13.9.2018,,

str. 349.
str. 43.
str. 45.
str. 1.

Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od
15. svibnja 2014. o trzistu financijskih instrumenata i izmjeni
Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU*

Direktiva 2002/47/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
6. lipnja 2002. o financijskom kolateralu?

Direktiva 98/26/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
19. svibnja 1998. o konacnosti namire u platnim sustavima i
sustavima za namiru vrijednosnih papira®

Delegirana uredba Komisije (EU) br.2018/1229 od
25. svibnja 2018. o dopuni Uredbe (EU) br.909/2014
Europskog parlamenta i VijeCa u pogledu regulatornih
tehnickih standarda o disciplini namire*
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Uredba CSDR

Uredba o ESMA-i

Uredba o kratkoj prodaji

Uredba o zlouporabi
trzista

Uredba MiFIR

Pokrate
CSD
DVP
DWP
EK

ESMA

EU

FOP

5SL L 257, 28.8.2014., str. 1.
6SL L 331, 15.12.2010., str. 84.
"SL L 86, 24.3.2012,, str. 1.
8SL L 173,12.6.2014., str. 1.
9SL L 173, 12.6.2014., str. 84.

Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od
23. srpnja 2014. o poboljSanju namire vrijednosnih papira u
Europskoj uniji i o sredidnjim depozitorijima vrijednosnih
papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe
(EV) br. 236/2012°

Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzidta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju
izvan snage Odluke Komisije 2009/77/EZ°

Uredba (EU) br. 236/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od
14. ozujka 2012. o kratkoj prodaji i odredenim aspektima
kreditnin izvedenica na osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza’

Uredba (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od
16. travnja 2014. o zlouporabi trZista (Uredba o zlouporabi
trzista) te stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a i direktiva Komisije
2003/124/EZ, 2003/125/EZ i 2004/72/EZ8

Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od

15. svibnja 2014. o trzistima financijskih instrumenata i
izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012°

Sredisnji depozitorij vrijednosnih papira
Isporuka po pla¢anju

Isporuka uz pla¢anje

Europska komisija

Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSta
kapitala

Europska unija

Namira bez placanja
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PDN Predvideni datum namire
RWP Primitak uz pla¢anje

SD Savjetodavni dokument
3. Svrha

4. Ove smjernice temelje se na ¢lanku 16. stavku 1. Uredbe o ESMA-i. Svrha je ovih
smjernica uspostaviti dosljedne, ucinkovite i djelotvorne nadzorne prakse unutar ESFS-
a te zajamciti zajedni¢ku, ujednacenu i dosljednu primjenu &lanka 7. stavka 1. Uredbe
CSDR, kao i ¢lanaka 14. i 39. regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire,
uklju€ujuci razmjenu informacija izmedu ESMA-e i nadleznih tijela u pogledu neuspjelih
namira te sadrzaj takvog izvje&éivanja.

5. Kako je utvrdeno u €lanku 7. stavku 1. Uredbe CSDR, CSD za svaki sustav za namiru
vrijednosnih papira kojim upravlja uspostavlja sustav za praéenje neuspjelih namira
transakcija financijskim instrumentima iz ¢lanka 5. stavka 1. Podnosi redovita izvjeS¢a
nadleznom tijelu i relevantnim tijelima s obzirom na broj i pojedinosti o neuspjelim
namirama i sve ostale relevantne informacije, uklju¢ujuc¢i mjere koje predvidaju CSD-
ovi i njihovi sudionici za poboljSanje ucinkovitosti namire. Nadlezna tijela dijele s ESMA-
om sve relevantne informacije o neuspjelim namirama.

6. Regulatornim tehni¢kim standardima o disciplini namire utvrdene su pojedinosti
izvje§¢a o neuspjelim namirama iz ¢lanka 7. stavka 1. Uredbe CSDR.

7. Kad je rije€ o ¢lancima 14. i 39. regulatornih tehnickih standarda o disciplini namire, cilj
je ovih smjernica pojasniti opseg podataka koje moraju dostavljati CSD-ovi, prikaz i
vrednovanje financijskih instrumenata, kao i utvrditi nacin izvje$civanja o neuspjelim
namirama na temelju razloga (uzroka) neuspjele namire.

4. Obveze uskladivanja i izvjeS¢ivanja
Status smjernica

8. U skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. Uredbe o0 ESMA-i, nadlezna tijela i CSD-ovi moraju
ulagati napore da se usklade s ovim smjernicama.

9. Nadlezna tijela na koja se primjenjuju ove smjernice trebaju se s njima uskladiti tako
da ih na odgovarajuci nacin uklju¢e u svoje nacionalne pravne i/ili nadzorne okvire,
medu ostalim i kad se odredene smjernice odnose prvenstveno na CSD-ove. U tom
slu€aju nadlezna tijela trebaju putem nadzora osigurati da se CSD-ovi pridrzavaju
smjernica.
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Zahtjevi u pogledu izvjeséivanja

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

U roku od dva mjeseca od datuma objave smjernica na ESMA-inim sluzbenim
stranicama na svim sluzbenim jezicima EU-a nadlezna tijela na koja se ove smjernice
primjenjuju moraju obavijestiti ESMA-u o tome i. da su uskladena sa smjernicama, ii.
da nisu uskladena, no namjeravaju se uskladiti sa smjernicamaiili iii. da nisu uskladena
i ne namjeravaju se uskladiti sa smjernicama.

U slu€aju neuskladenosti nadlezna tijela moraju obavijestiti ESMA-u i o razlozima
neuskladenosti sa smjernicama, i to u roku od dva mjeseca od objave smjernica na
ESMA-inim sluzbenim stranicama na svim sluzbenim jezicima EU-a.

Predlozak za obavjeScivanje dostupan je na ESMA-inim sluZzbenim stranicama. Nakon
ispunjavanja predlozak se Salje ESMA-i.

CSD-ovi nisu obvezni podnositi izvjeSce o tome jesu li uskladeni s ovim smjernicama.

. Smjernice o izvjes¢ivanju o neuspjelim namirama u skladu s

¢lankom 7. Uredbe CSDR

l. Opseg podataka o kojima CSD-ovi trebaju izvjescivati

Smjernica 1.: Prilikom izvjeSCivanja nadleznih tijela i relevantnih tijela u skladu s
Clankom 7. stavkom 1. Uredbe CSDR, CSD treba poslati zasebna izvjeS¢a za svaki
sustav za namiru vrijednosnih papira kojim upravlja kojima su obuhvaceni svi financijski
instrumenti iz ¢lanka 5. stavka 1. Uredbe CSDR, evidentirani u CSD-u, ne ukljuCujuéi
dionice €ije se glavno mjesto za trgovanje nalazi u trecoj zemlji.

U skladu s ¢lankom 7. stavkom 13. Uredbe CSDR, CSD-ovi u izvjeS¢a ne trebaju
unositi podatke o dionicama €ije se glavno mjesto za trgovanje nalazi u trecoj zemlji.
Za potrebe odredivanja lokacije glavhog mjesta za trgovanje dionicama u skladu s
¢lankom 16. Uredbe o kratkoj prodaji, CSD-ovi trebaju upotrebljavati Popis izuzetih
dionica u skladu s pravnim okvirom za kratku prodaju® koji objavljuje ESMA.

U svrhu izvjeSéivanja o financijskim instrumentima u skladu s kategorijama iz
Clanka 13. stavka 1. tocke (c) regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire,
CSD-ovi mogu upotrebljavati Sustav referentnih podataka o financijskim instrumentima
(engl. Financial Instruments Reference Data System (FIRDS))!! koji objavljuje ESMA
u skladu s ¢lankom 27. Uredbe MIFIR i ¢lankom 4. Uredbe o zlouporabi trzista, kao i
Alat za pretrazivanje oznaka ISIN ANNA 2 za dobivanje klasifikacijskih oznaka
financijskih instrumenata (oznake CFI)!3. Za potrebe provedbe Uredbe CSDR, CSD-
ovi mogu upotrebljavati korelacijske tablice s oznakama CFI koje objavljuje ECSDA.

10 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_mifid_shsexs

11 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_firds

12 https://www.anna-web.org/standards/isin-iso-6166/

13 Klasifikacija financijskih instrumenata — 1SO 10962


https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_mifid_shsexs
https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_firds
https://www.anna-web.org/standards/isin-iso-6166/
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

CSD-ovi trebaju izvjeScivati o svim uputama o namiri obuhvaéenima podruéjem
primjene Clanka 7. stavka 1. Uredbe CSDR, neovisno o tome odnose li se na
transakcije izvrSene na mjestima trgovanja ili na OTC transakcije.

Smjernica 2.: Za potrebe izvjeScivanja o neuspjelim namirama u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 1. Uredbe CSDR, CSD treba uzeti u obzir sve uparene upute o namiri
unesene u sustav za namiru vrijednosnih papira kojim upravlja, kao i upute iz ¢lanka 5.
stavka 2. toCke (c) regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire za koje
uparivanje nije nuzno.

Il. Parametri izvjeséivanja o podatcima

Smjernica 3.: Izraz ,volumen” u pogledu uputa o namiri koji se spominje u prilozima
regulatornim tehnic¢kim standardima o disciplini namire treba tumacditi kao ,broj uputa o
namiri”.

Smjernica 4.: lzvjeS¢a o neuspjelim namirama u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1.
Uredbe CSDR, kako je dopunjen &lankom 14. regulatornih tehnic¢kih standarda o
disciplini namire, trebaju sadrzavati broj i vrijednost namirenih uputa tijekom razdoblja
obuhvacenog izvjeS¢ima, koji se mogu izraCunati odbijanjem broja i vrijednosti
neuspjelih namira od broja i vrijednosti uputa o namiri.

Smjernica 5.: Upute o namiri trebaju se smatrati ,uputama o neuspjeloj namiri” (i
uvrstiti u podatke o ,neuspjelim namirama”) od trenutka kada namira na predvideni
datum namire vise nije moguéa zbog nedostatka vrijednosnih papira ili gotovine
neovisno o glavnom uzroku.

Upute o namiri (podnesene do relevantnog krajnjeg roka) trebaju biti ukljuéene u
podatke o ,neuspjelim namirama” ako su i dalje na Cekanju nakon zakljuenja
relevantnog ciklusa namire. Krajnji rok znaci rok koji je operater sustava utvrdio za
prihvat uputa o namiri za odredeni ciklus namire, za relevantne upute o namiri; prema
tome, mogu postojati razliiti krajnji rokovi za razli€ite upute o namiri.

Ako se tijekom razdoblja koje je obuhvaéeno izvjed¢éem uputa o namiri ne namiri
nekoliko radnih dana nakon predvidenog datuma namire i u sluaju ponistavanja upute
o namiri nakon isteka relevantnog krajnjeg roka, u izvjeS¢u je treba navesti kao
»heuspjelu”, pri Eemu se uzima u obzir svaki radni dan u kojem se nije uspjela namiriti.
Treba je prijaviti kao ,namirenu” ako se namiri tijekom razdoblja obuhvaéenog
izvijeScem.

Upute o namiri koje su ponistene prije isteka relevantnog krajnjeg roka ne treba navoditi
u kategorijama ,ukupno” ili ,neuspjelo” (samo za dan na koji su upute o namiri
poniStene i samo za dio uputa o namiri koji je ponisten).

Smjernica 6.: Stopu neuspjelih namira treba izraCunati uzimajuci u obzir opetovane
neuspjele namire (odnosno neuspjele namire koje traju dulje od jednog radnog dana).

Za zbirne brojke navedene u mjesecnim izvjeS¢ima u skladu s Tablicom 1. Priloga I.
regulatornim tehni¢kim standardima o disciplini namire, CSD-ovi trebaju uzimati u obzir
zbroj broja ili vrijednosti pojedinaénih uputa o namiri prihvatljivih za namiru na svaki
radni dan u mjesecu.
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28.

29.
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U nastavku donosimo primjer broja uputa o namiri (,unesene upute o namiri (UN-ovi)
prikazane su samo u informativne svrhe). Stopa neuspjelih namira na odredeni radni
dan raCuna se kako slijedi: sve neuspjele upute o namiri na odredeni radni dan dijele
se brojem ukupnih uputa o namiri na odredeni radni dan (upute o namiri mogu imati
predvideni datum namire jednak tekuéem radnom danu ili prethodnim radnim danima).

Namirene i neuspjele upute (na temelju volumena — broj uputa)
Dnevno Mjesecno

1. dan 2.dan 3.dan 4. dan 4 dana
Namireno 3 2 5 4 14 Namireno
Neuspjelo 1 2 3 1 7 Neuspjelo
Ukupno 4 4 8 5 21 Ukupno
Stopa 25 % 50 % 35,50 % 20 % 33,33 % | Stopa
neuspjelih neuspjelih
namira namira
Unesene 4 3 6 2 15 Unesene
upute o upute o
namiri namiri
Reciklirane 0 1 2 3 6 Reciklirane
upute o upute o
namiri namiri

Smjernica 7.: Sve dok uputa o namiri nije u potpunosti namirena, za potrebe izvje$¢a
o neuspjelim namirama u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe CSDR, CSD treba
prijaviti djelomi€éno namirenu uputu kao neuspjelu i kao namirenu.

Pogledajte primjer naveden u nastavku, u kojem je prikazan predloZeni pristup: uputa
0 namiri za isporuku po pla¢anju (DVP) s protuvrijednoS$¢u od 100 eura djelomiéno je
namirena za 50 eura na PDN, 20 eura na PDN+1 te 30 eura do potpune namire na
PDN+3.

Kumulativni iznosi namire
PDN PDN+1
50/100 70/100

PDN+2
70/100

PDN+3
100/100

Logika izvieSéivanja:

Volumen (broj) Uputa o namiri prijavljena u izvjeS¢u se navodi kao neuspjela sve dok
nije u potpunosti namirena te kao namirena za svaki radni dan na koji je uputa
djelomi¢no ili u potpunosti namirena.

Vrijednost: Za svaki radni dan na koji uputa 0 namiri nije u potpunosti namirena,
djelomi¢no namirena vrijednost na taj dan prijavljuje se kao namirena, dok se preostala
vrijednost koju valja namiriti prijavljuje kao neuspjela.
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IzvjeSéivanje o namirenom i neuspjelom dijelu

Volumen Vrijednost

PDN PDN+1 | PDN+2 | PDN+3 PDN PDN+1 | PDN+2 | PDN+3

50/100 | 70/100 | 70/100 | 100/100 50/100 | 70/100 70/100 | 100/100
Namireno 1 1 0 1 50 20 0 30
Neuspjelo 1 1 1 0 50 30 30 0
Ukupno 2 2 1 1 100 50 30 30
Stopa 50 % 50 % 100 % 0% 50 % 60 % 100 % 0%
neuspjelih
namira

30. Smjernica 8.: CSD-ovi trebaju izvjedéivati o uputama o namiri sa zakasnjelim

31.

uparivanjem kao o neuspjelim namirama za svaki radni dan pocevsi od PDN-a.

Pogledajte sljedeéi primjer: uputa o namiri za isporuku po placanju (DVP) s
protuvrijedno$éu od 100 eura uparena je na PDN+3 i namirena je nataj dan (neuspjela
uputa o namiri zbog zakasnjelog uparivanja iskazuje se kao da je unesena na PDN, za
mjese€ne i dnevne ras€lambe, u skladu s Tablicama 1. i 2. Priloga I. regulatornim
tehniCkim standardima o disciplini namire).

lzvjeS¢ivanje o uputama kao namirenima i neuspjelima za prethodne dane namire
Volumen Vrijednost
PDN | PDN+ | PDN+2 | PDN+ PDN PDN+1 | PDN+2 | PDN+3
1 3

Namireno 0 0 0 1 0 0 0 100
Neuspjelo 1 1 1 0 100 100 100 0
Ukupno 1 1 1 1 100 100 100 100

Mijesec€ni volumen Mjesecna vrijednost
Namireno 1 100
Neuspjelo 3 300
Ukupno 4 400
Stopa 75 % 75 %
neuspjelih
namira

32. Ako postoje znaCajna odstupanja izmedu godiSnjeg izvjeS€a i zbirnih brojki u

33.

34.

35.

mjeseénim izvjeSéima, CSD-ovi trebaju provjeriti razloge za odstupanja i ponovno
podnijeti ispravljena izvjesca.

Smjernica 9.: CSD-ovi trebaju zabiljeZiti vrijednost svih uputa o namiri, pri emu svaka
uputa o namiri predstavlja vrijednost njezine komponente koja se odnosi na vrijednosne
papire ili njezine komponente koja se odnosi na gotovinu.

Za viSe pojedinosti o metodi vrednovanja i prikaza uputa o namiri koju trebaju
upotrebljavati CSD-ovi pogledajte Prilog I.

Smjernica 10: Za potrebe dnevnih podataka iz Tablice 2. Priloga . regulatornim
tehniCkim standardima o disciplini namire (Tablica 2.), u svrhu razlikovanja izmedu
neuspjelih namira zbog ,neuspjele isporuke vrijednosnih papira” i neuspjelih namira
zbog ,neuspjele isporuke gotovine” CSD-ovi trebaju uzimati u obzir razlog (uzrok)
svake neuspjele namire, u formatu navedenom u smjernici 17.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Volumen i vrijednost svih uputa o namiri treba prijaviti kao ,Ukupan broj uputa” u
odjeljcima ,neuspjele isporuke vrijednosnih papira” i ,neuspjele isporuke gotovine”.

Volumen i vrijednost svih namirenih uputa o namiri treba prijaviti kao ,Namirene upute”
u odjeljcima ,neuspjele isporuke vrijednosnih papira” i ,neuspjele isporuke gotovine”.

S druge strane, volumen i vrijednost svih uputa o namiri koje nisu namirene treba
prijaviti samo kao ,Neuspjele namire” u relevantnom odjeliku (,neuspjele isporuke
gotovine” i ,neuspjele isporuke vrijednosnih papira”), ovisno o razlogu (uzroku) svake
neuspjele namire.

CSD prvo treba provijeriti stranu koja se odnosi na vrijednosne papire; ako utvrdi da
postoji neuspjela namira, ne treba provoditi daljnje provjere gotovinske strane
transakcije.

U pogledu uputa o namiri za isporuku po plaéanju (DVP) i uputa o namiri za
primitak po plaéanju (RVP) koje nisu namirene, ako je do neuspjele namire doslo
zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira (uklju€ujuéi u slu€ajevima kada je uputa
za isporuku po pla¢anju blokirana), upute o namiri za isporuku po plaé¢anju i upute o
namiri za primitak po placanju treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih
papira.” Isto se primjenjuje u slu€aju zakasnjelog uparivanja, ako je sudionik koji vrsi
isporuku (vrijednosnih papira) zadnji upario par odgovarajucih uputa o namiri.

Ako je do neuspjele namire doslo zbog neuspjele isporuke gotovine (ukljuéujuéi u
slu¢ajevima kada je uputa za primitak po pla¢anju blokirana), obje upute o namiri treba
prijaviti u odjeljiku ,neuspjela isporuka gotovine.” Isto se primjenjuje u slu€aju
zaka$njelog uparivanja, ako je sudionik koji vrSi isporuku (gotovine) zadnji upario par
odgovarajucih uputa o namiri.

Ako su upute o namiri za isporuku po plac¢anju i upute o namiri za primitak po placanju
blokirane te u sluc¢aju uputa o namiri sa zakasnjelim uparivanjem koje su unesene u
sustav kao vec¢ uparene, jednu uputu o namiri treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela
isporuka vrijednosnih papira”, a drugu uputu o namiri treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela
isporuka gotovine”.

U pogledu uputa o namiri za isporuku uz pla¢anje (DWP) i uputa o namiri za
primitak uz plaéanje (RWP) koje nisu namirene, ako je do neuspjele namire doslo
zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira, obje upute treba prijaviti u odjeliku
,heuspjele isporuke vrijednosnih papira.”

Ako je do neuspjele namire doslo zbog neuspjele isporuke gotovine, obje upute o
namiri (uputu 0 namiri za isporuku uz pla¢anje i uputu o namiri za primitak uz pla¢anje)
treba prijaviti u odjeljku ,neuspjele isporuke gotovine.”

Ako su jedna ili obje upute o namiri za isporuku uz placanje i upute o namiri za primitak
uz plaéanje blokirane, jednu uputu o namiri treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela isporuka
vrijednosnih papira”, a jednu uputu o namiri treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela isporuka
gotovine”. Isto se primjenjuje u slu¢aju zakasnjelog uparivanja, neovisno o sudioniku
koji je zadnji upario par odgovarajucih uputa o namiri.

Ako se neuspjela namira odnosi na uputu o namiri za tere¢enje pla¢anja bez
isporuke (DPFOD) i uputu o namiri za kreditiranje plaéanja bez isporuke
(CPFOD), uklju€ujuci ako su upute o namiri blokirane, obje upute o namiri treba prijaviti
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine.” Isto se primjenjuje u slu€aju zaka$njelog
uparivanja, neovisno o sudioniku koji je zadnji upario par odgovarajuéih uputa o namiri.

Ako se neuspjela namira odnosi na uputu o namiri za isporuku bez pla¢anja (DFP)
i uputu o namiri za primitak bez pla¢anja (RFP), uklju€ujuéi ako su upute o namiri
blokirane, obje upute o namiri treba prijaviti u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih
papira.” Isto se primjenjuje u slu€aju zakasnjelog uparivanja, neovisno o sudioniku koji
je zadnji upario par odgovarajuéih uputa o namiri.

Za viSe pojedinosti o izvjeS€ivanju o neuspjelim namirama za razliCite vrste uputa o
namiri pogledajte primjere navedene u Prilogu Il

Smjernica 11: Prosje¢no trajanje neuspjelih namira koje CSD-ovi moraju navesti u
izvjeS¢u u skladu s retkom 41. Tablice 1. Priloga I. regulatornim tehni¢kim standardima
o disciplini namire (razlika izmedu stvarnog datuma namire i predvidenog datuma
namire ponderirana vrijedno$¢u neuspjele namire) raCuna se kako slijedi:

Zbroj vrijednosti svih neuspjelih namira prijavljenih u teku¢em izvjestajnom razdoblju
(neovisno o tome je li PDN u istom izvjedtajpom razdoblju) podijelien zbrojem
vrijednosti neuspjelih namira na PDN prijavijenih u tekué¢em izvjeStajnom razdoblju
(PDN je u istom izvjeStajnom razdoblju).

Pogledajte primjere u Prilogu III.

Smjernica 12: MjeseCna izvjeS¢a o neuspjelim namirama iz ¢lanka 14. stavka 1.
regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire trebaju obuhvacéati samo radne
dane u odgovarajuéem mjesecu.

Smjernica 13: U skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. regulatornih tehni¢kih standarda o
disciplini namire, sve vrijednosti navedene u izvjeS¢ima o neuspjelim namirama navode
se u eurima.

Za podatke po valuti u kojoj su izraZzene upute o namiri koji moraju biti navedeni u
mjesecnim izvjeS¢ima u skladu s Tablicom 1. Prilogal. regulatornim tehni¢kim
standardima o disciplini namire, CSD-ovi trebaju iskazivati vrijednosti u eurima i navesti
izvorne valute.

Pogledaijte sljedeci primjer, koji se odnosi natocku 22. Tablice 1. Priloga I. regulatornim
tehni¢kim standardima o disciplini namire:

Vrijednost uputa o namiri po valuti u kojoj su izraZzene upute o namiri u razdoblju
obuhvac¢enom izvje§¢em -> ,Valuta = USD, Vrijednost = 500 000” znaci da je
vrijednost uputa o namiri izrazena u ameri¢kim dolarima iznosila 500 000 eura.

Smjernica 14.: Prvih deset izravnih sudionika s najvis§im stopama neuspjelih namira i
prvih dvadeset oznaka ISIN na koje se odnose neuspjele namire (kako je navedeno u
poljima 17. — 18. i 37. — 38. Tablice 1. Priloga |. regulatornim tehni¢kim standardima o
disciplini namire) trebaju biti navedeni po€evsi od najviih stopa neuspjelih namira.

Kako bi utvrdili njihov redoslijed (u skladu sa stopama neuspjelih namira na temelju
vrijednosti i broja neuspjelih namira), CSD-ovi bi se trebali moéi sluziti s viSe od
dvije decimale (iako u svrhu izvjeS¢ivanja moraju prijaviti stope neuspjelih namira u
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56.

57.

58.

59.

obliku postotaka zaokruzenog na najviSe dvije decimale). U slucaju da vise sudionika
dijeli 20. ili 10. mjesto, izvjeS¢em treba obuhvatiti viSe od dvadeset odnosno deset
unosa.

Pogledaijte sljedeci primjer:

1 — Sudionik A
2 — Sudionik B
3 — Sudionik C
4 — Sudionik D
10 — Sudionik X
11 — Sudionik Y

(Sudionici X i Y dijele 10. mjesto, zbog Cega oba trebaju biti obuhvacena izvjeSéem; u
svrhu utvrdivanja koji sudionik treba biti naveden kao 10., a koji kao 11., mozZe se
upotrijebiti abecedni redoslijed naziva sudionika).

Smjernica 15.: CSD-ovi trebaju slati podatke o broju i vrijednosti nov€anih kazni (kako
je navedeno u 39. i 40. polju Tablice 1. Priloga I. regulatornim tehni¢kim standardima
o disciplini namire) u pogledu obradenih kazni (odnosno kazni za koje su izvrSene
naplata i raspodjela) tijekom izvjeStajnog mjeseca koji pokriva prethodni mjesec.

Broj novCanih kazni o kojima treba izvijestiti treba odrazavati broj uputa o namiri koje
se odnose na sudionike s neuspjelim namirama.

Pogledajte primjer naveden u nastavku:

Postoje sliedece neuspjele namire: 2 upute o namiri za isporuku po pla¢anju (DVP) za
isporuku 50 vrijednosnih papira i primitak 100 eura te 2 odgovaraju¢e upute o namiri
za primitak po pla¢anju (RVP) za primitak 50 vrijednosnih papira i placanje 100 eura.
Svaki je par uputa o namiri (DVP/RVP) neuspjedan zbog nemogucnosti jednog ili vise
sudionika da isporuce vrijednosne papire. Broj kazni o kojima se izvjeSc¢uje treba biti 2
(2 upute DVP za isporuku 50 vrijednosnih papira i primitak 100 eura).

Smjernica 16.: Ove se smjernice takoder trebaju primjenjivati za potrebe utvrdivanja
sudionika za koje se smatra da dosljedno i sustavno ne izvravaju isporuku u sustavu
za namiru vrijednosnih papira, kako je navedeno u ¢lanku 7. stavku 9. Uredbe CSDR i
¢lanku 39. regulatornih tehnickih standarda o disciplini namire.

Il. Postupak podnosenja izvjeSéa o neuspjelim namirama

Smjernica 17.: Nadlezna tijela trebaju ESMA-i slati sva izvjeS¢a koja prime od CSD-
ova u svom podrucju nadleznosti u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe CSDR,
kako je dopunjen ¢lankom 14. regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire.

Nadlezna tijela trebaju zajamciti da CSD-ovi podnose mjesec€na i godidnja izvjed¢a u
skladu s ¢Clankom 7. stavkom 1. Uredbe CSDR i ¢lankom 14. regulatornih tehnickih
standarda o disciplini namire u formatu XML te koristeCi se predloScima izradenim u
skladu s metodologijom ISO 20022, koje je odobrila ESMA i o kojima je obavijestila
nadlezna tijela te koje nadlezna tijela trebaju upotrebljavati prilikom podnoSenja
podataka ESMA-i.
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

Nakon validacijskih provjera koje se provode putem posebnog ESMA-ina informati¢kog
sustava, kao $to su pravila za validaciju prijenosa podataka (npr. da datoteka nije
oStecena), pravila za validaciju formata podataka (npr. u skladu je sa XSD shemom
prema ISO-20022) te pravila za validaciju sadrzaja podataka, nadlezna tijela primit ¢e
datoteku s povratnom informacijom o potvrdi primitka ili o pogreSkama u validaciji.

U sluCaju pogreSaka u validaciji o kojima izvijesti ESMA, nadlezna tijela trebaju
provjeriti podatke s CSD-ovima i dostaviti povratne informacije ESMA-i. Po potrebi
nadlezna tijela trebaju ponovno podnijeti ispravljene podatke ESMA-i.

U skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire,
CSD-ovi dostavljaju izvjeS¢a o neuspjelim namirama nadleznim tijelima i relevantnim
tijelima na mjesecnoj osnovi i do kraja petog radnog dana sljedeceg mjeseca. Nakon
§to ih zaprime, nadlezna tijela trebaju bez odlaganja, no najkasnije deseti radni dan u
mjesecu, dostaviti ta izvjed¢éa ESMA-i.

Prvo mjesecno izvjeSée koje Salju CSD-ovi treba obuhvacéati mjesec koji ukljuCuje
datum stupanja na snagu regulatornih tehnickih standarda o disciplini namire (npr. ako
je datum stupanja na snagu 1. veljate, CSD-ovi trebaju poslati prvo mjesecno izvjesce
do kraja petog radnog dana u ozujku, a izvieS¢e obuhvaca podatke za veljacu).

U skladu s ¢lankom 14. stavkom 2. regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire,
CSD-ovi do 20. sije€nja svake godine dostavljaju godiSnja izvie§¢a o neuspjelim
namirama, uklju€uju¢i mjere koje CSD-ovi i njihovi sudionici namjeravaju provesti ili su
ih proveli radi poboljSanja u€inkovitosti namire sustava za namiru vrijednosnih papira
kojima upravljaju. Nakon Sto ih zaprime, nadlezna tijela trebaju bez odlaganja, a
najkasnije do 31. sije€nja svake godine, dostaviti ta izvje§¢a ESMA-i.

Prvo mjesecCno izvjeSce koje Salju CSD-ovi treba obuhvacati godinu koja obuhvaca
datum stupanja na snagu regulatornih tehnickih standarda o disciplini namire (npr. ako
je datum stupanja na snagu 1. veljace, CSD-ovi trebaju poslati prvo godi$nje izvjeSc¢e
do 20. sije¢nja naredne godine, a izvjeSée treba obuhvacdati podatke za prethodnu
godinu poc€evsi od datuma stupanja na snagu regulatornih tehnic¢kih standarda o
disciplini namire).
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Prilog I. — Metodologija za vrednovanje i prikaz uputa o namiri

(UN-ovi)

UN-ovi predstavljaju vrijednost svih UN-ova (jedna komponenta po UN-u)

Vrsta upute

Prikaz / Vrednovanje

DVP/RVP

Za svaki par UN-ova postoje komponenta koja se odnosi ha vrijednosne
papire i komponenta koja se odnosi na gotovinu

Komponenta koja se odnosi na vrijednosne papire obicno se moze
povezati s uputom o namiri za isporuku uz placanje (DVP), dok se
komponenta koja se odnosi na gotovinu obi¢no moze povezati s uputom
o namiri za primitak uz pla¢anje (RVP)

Svaki UN vrednuje se kao iznos namire samog UN-a (*)

Svaki se par UN-ova prikazuje kao iznos dvostruko veci od iznosa namire
svakog UN-a

Sve upute o namiri za isporuku po plaéanju i upute o namiri za
primitak po plaé¢anju trebaju se razmatrati u okviru sustava
izvjeS¢ivanja o neuspjelim namirama (SFR), a svaki UN treba se
vrednovati kao iznos namire samog UN-a

DWP/ RWP

Za svaki par UN-ova postoje komponenta koja se odnosi na vrijednosne
papire i komponenta koja se odnosi na gotovinu

Komponenta koja se odnosi na vrijednosne papire obi¢no se moze
povezati s uputom o namiri za isporuku po pla¢anju (DWP), dok se
komponenta koja se odnosi na gotovinu obicno moze povezati s uputom
0 namiri za primitak po pla¢anju (RWP)

Svaki UN vrednuje se kao iznos namire samog UN-a

Svaki se par UN-ova prikazuje kao iznos dvostruko veéi od iznosa namire
svakog UN-a

Sve upute o namiri za isporuku uz plaéanje i upute o namiri za
primitak uz plaéanje trebaju se razmatrati u okviru sustava SFR, a
svaki UN treba se vrednovati kao iznos namire samog UN-a

DPFOD/CPFOD

Svaki UN vrednuje se kao iznos namire samog UN-a

Svaki se par UN-ova prikazuje kao iznos dvostruko veci od iznosa namire
svakog UN-a

Sve upute o namiri za tere¢enje pla¢anja bez isporuke (DPFOD) i
upute o namiri za kreditiranje pla¢anja bez isporuke (CPFOD) trebaju
se razmatrati u okviru sustava SFR, a svaki UN treba se vrednovati
kao iznos namire samog UN-a
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DFP/RFP

Svaki UN vrednuje se kao trzidna vrijednost vrijednosnih papira koji se
isporu€uju/primaju (**)

Svaki par UN-ova prikazuje se kao iznos dvostruko veci od trziSne
vrijednosti vrijednosnih papira koji se isporucuju/primaju

Sve upute o namiri za isporuku bez plaéanja (DFP) i upute o namiri
za primitak bez pla¢anja (RFP) trebaju se razmatrati u okviru sustava
SFR, a svaki UN treba se vrednovati kao trziSna vrijednost
vrijednosnih papira koji se isporuéuju/primaju

(*) Clanak 14. stavak 4. tocka (a) regulatornih tehniékih standarda o disciplini namire
(**) Clanak 14. stavak 4. togka (b) regulatornih tehni¢kih standarda o disciplini namire

14




. esma [ESMA REDOVITA UPORABA]

*

Prilog Il. — Primjeri izvjeS¢ivanja o neuspjelim namirama na
temelju razloga neuspjele namire

1) Upute o namiri za isporuku po plaéanju (DVP)/upute o namiri za primitak po
pla¢anju (RVP) (UN-ovi)

Vrijednost para UN-ova DVP/RVP u izvjeSéu se navodi kako slijedi:
a) lznos dvostruko veéi od iznosa namire UN-a u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire:

i) iznos dvostruko veéi od iznosa namire UN-a u odjeljku ,neuspjela isporuka
vrijednosnih papira” (ako je razlog neuspjele namire neuspjela isporuka
vrijednosnih papira) ili

ii) iznos dvostruko veéi od iznosa namire UN-a u odjeljku ,neuspjela isporuka
gotovine” (ako je razlog neuspjele namire neuspjela isporuka gotovine) ili

c) Ako su oba sudionika blokirala UN-ove:
i) iznos namire UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” i
i) iznos namire UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine”

Volumen (broj) UN-ova DVP/RVP u izvjeS¢éu se navodi kako slijedi:
a) 2 UN-a, u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire:

i) 2 UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” (ako je razlog
neuspjele namire neuspjela isporuka vrijednosnih papira) ili
i) 2 UN-a, u odjeliku ,neuspjela isporuka gotovine” (ako je razlog neuspjele

namire neuspjela isporuka gotovine) ili
c) Ako su oba sudionika blokirala UN-ove:
i) 1 UN, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” i
i) 1 UN, u odjeliku ,neuspjela isporuka gotovine”

Primjeri: 14
v" 1 uputa o namiri za isporuku po pla¢anju (DVP) za isporuku 50 vrijednosnih papira i
primitak 100 eura te odgovaraju¢a uputa o namiri za primitak po pla¢anju (RVP) za
primitak 50 vrijednosnih papira i pla¢anje 100 eura
Ukupan broj UN-ova DVP/RVP = 10 (5 DVP i 5 RVP)
Ukupna vrijednost vrijednosnih papira za UN-ove DVP/RVP = 1 000 eura (na temelju
iznosa namire gotovinske strane transakcije)
v" Neuspjele namire: 1 uputa o namiri za isporuku po plaéanju (DVP) za isporuku
50 vrijednosnih papira i primitak 100 eura te odgovaraju¢a uputa o namiri za primitak
po pla¢anju (RVP) za primitak 50 vrijednosnih papira i placanje 100 eura (2 upute o
namiri, svaka u vrijednosti od 100 eura)
a) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira
b) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke gotovine
C) neuspjela namira do koje je doslo jer su oba sudionika blokirala UN-ove (neuspjela
namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira i neuspjele isporuke gotovine)

v
v

2) Upute o namiri za isporuku uz plaéanje (DWP)/upute o namiri za primitak uz
plaé¢anje (RWP)

14 Za potrebe ovog primjera pretpostavljamo da svi UN-ovi DVP/RVP imaju istu vrijednost. Isto vrijedi za primjere za druge vrste UN-ova.
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Vrijednost para UN-ova DWP/RWP u izvjeS¢u se navodi kako slijedi:
a) lznos dvostruko veéi od iznosa namire UN-a u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire:

i) iznos dvostruko veci od iznosa namire UN-a u odjeljku ,neuspjela isporuka
vrijednosnih papira” (ako je razlog neuspjele namire neuspjela isporuka
vrijednosnih papira) ili

i) iznos dvostruko veci od iznosa namire UN-a u odjeljku ,neuspjela isporuka
gotovine” (ako je razlog neuspjele namire neuspjela isporuka gotovine)

c) Ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove:
i) iznos namire UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” i
i) iznos namire UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine”

Broj (volumen) UN-ova DWP/RWP u izvjeS¢éu se navodi kako slijedi:
a) 2 UN-a, u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire:
i) 2 UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” (ako je razlog neuspjele
namire neuspjela isporuka vrijednosnih papira) ili
i) 2 UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine” (ako je razlog neuspjele namire
neuspjela isporuka gotovine)
c) Ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove:
i) 1 UN, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira” i
i) 1 UN, u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine”

Primjeri:

v" 1 uputa o namiri za isporuku uz pla¢anje (DWP) za isporuku 50 vrijednosnih papira i
100 eura te odgovaraju¢a uputa o namiri za primitak uz plaéanje (RWP) za primitak
50 vrijednosnih papira i 100 eura
Ukupan broj UN-ova DWP/RWP = 10 (5 DWP i 5 RWP)

Ukupna vrijednost vrijednosnih papira za UN-ove DWP/RWP = 1 000 eura (na temelju

iznosa namire)

v" Neuspjele namire: 1 uputa o namiri za isporuku uz pla¢anje (DWP) za isporuku
50 vrijednosnih papira i 100 eura te odgovaraju¢a uputa o namiri za primitak uz
plac¢anje (RWP) za primitak 50 vrijednosnih papira i 100 eura

a) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira

b) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke gotovine

¢) neuspjela namira do koje je doslo jer su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove
(neuspjela namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira i neuspjela
namira zbog neuspjele isporuke gotovine)

v
v

3) Upute o namiri za tere¢enje plac¢anja bez isporuke (DPFOD)/upute o namiri za
kreditiranje pla¢anja bez isporuke (CPFOD)

Vrijednost para UN-ova DPFOD/CPFOD u izvjeS¢u se navodi kako slijedi:
a) lznos dvostruko veci od iznosa namire UN-a u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire (uklju€ujuéi ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove),
iznos dvostruko vecéi od iznosa namire UN-a u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine”

Broj (volumen) UN-ova DPFOD/CPFOD u izvje$¢u se navodi kako slijedi:
a) 2 UN-a, u odjeljku ,ukupan broj uputa”

b) U slu€aju neuspjele namire (uklju€ujuci ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove):
2 UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka gotovine”

Primjeri:
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v" 1 uputa o namiri za terec¢enje pla¢anja bez isporuke (DPFOD) za isporuku 100 eura te
odgovarajuéa uputa o namiri za kreditiranje placanja bez isporuke (CPFOD) za primitak
100 eura

Ukupan broj UN-ova DPFOD/CPFOD = 10 (5 DPFOD i 5 CPFOD)

Ukupna vrijednost vrijednosnih papira za UN-ove DPFOD/CPFOD = 1 000 eura (na

temelju iznosa namire)

v" Neuspjele namire: 1 uputa o namiri za tere¢enje pla¢anja bez isporuke (DPFOD) za
isporuku 100 eura te odgovaraju¢a uputa o namiri za kreditiranje pla¢anja bez isporuke
(CPFOD) za primitak 100 eura (2 upute o namiri, svaka u vrijednosti od 100 eura)

a) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke gotovine
b) neuspjela namira do koje je doSlo jer su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove
(neuspjela namira zbog neuspjele isporuke gotovine)

v
v

4) Upute o namiri za isporuku bez plaé¢anja (DFP)/upute o namiri za primitak bez
pla¢anja (RFP)

Vrijednost para UN-ova DFP/RFP u izvjeS¢u se navodi kako slijedi:
a) lznos dvostruko veéi od trziSne vrijednosti vrijednosnih papira koji se
isporucuju/primaju, u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire (uklju€ujuci ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove):
iznos dvostruko vec¢i od trziSne vrijednosti vrijednosnih papira koji se
isporu¢uju/primaju, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira”

Broj (volumen) UN-ova DFP/RFP u izvjeS¢u se navodi kako slijedi:
a) 2 UN-a, u odjeljku ,ukupan broj uputa”
b) U slu€aju neuspjele namire (uklju€ujuéi ako su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove):
2 UN-a, u odjeljku ,neuspjela isporuka vrijednosnih papira”

Primjeri:

v" 1 uputa o namiri za isporuku bez plaéanja (DFP) za isporuku 50 vrijednosnih papira (s
trziSnom vrijedno3¢u od 110 eura) te odgovaraju¢a uputa o namiri za primitak bez
plac¢anja (RFP) za primitak 50 vrijednosnih papira (s trziSnom vrijedno$¢u od 110 eura)
Ukupan broj UN-ova DFP/RFP = 10 (5 DFP i 5 RFP)

Ukupna vrijednost vrijednosnih papira za UN-ove DFP/RFP = 1 100 eura (na temelju

trziSne vrijednosti vrijednosnih papira)

v" Neuspjele namire: 1 uputa o namiri za isporuku bez plac¢anja (DFP) za isporuku
50 vrijednosnih papira (s trziSnom vrijedno$¢éu od 110 eura) te odgovaraju¢a uputa o
namiri za primitak bez placanja (RFP) za primitak 50 vrijednosnih papira (s trziSnom
vrijednoS¢u od 110 eura) (2 upute o namiri, od kojih svaka ima vrijednost od 110 eura)
a) neuspjela namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira
b) neuspjela namira do koje je doSlo jer su jedan ili oba sudionika blokirali UN-ove

(neuspjela namira zbog neuspjele isporuke vrijednosnih papira)

v
v
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Datum (za svaki izvjestajni dan u mjesecu)

Vrsta upute

Neuspjela isporuka vrijednosnih papira

Neuspjela isporuka gotovine

Namirene

upute

Neuspjele
namire

Ukupan broj
uputa

Stopa neuspjelih
namira

Namirene upute

Neuspjele
namire

Ukupan broj
uputa

Stopa neuspjelih
namira

Volu
men

Vrije
dnost
(EUR

)

Volum
en ost
(EUR)

Vrijedn

Volu
men

Vrijedno
st (EUR)

Volum | Vrijedn
en ost
(EUR)

Volum
en ost
(EUR)

Vrijedn

Volu
men

Vrije
dnost
(EUR

)

Volu
men

Vrijedn
ost
(EUR)

Volum | Vrijedn
en ost
(EUR)

DVP/RVP
(primjer 1L.a
— neuspjela
isporuka
vrijednosnih
papira)

800

2 200

10 1000

20 % 20 %

8 800

0 0

10 1000

0% 0%

DVP/RVP
(primjer 1.b
— neuspjela
isporuka
gotovine)

800

10 1000

0% 0%

8 800

2 200

10 1 000

20% | 20%

DVP/RVP
(primjer 1.c —
obje upute
su blokirane)

800

1 100

10 1 000

10 % 10 %

8 800

1 100

10 1000

10 % 10 %

DWP/RWP
(primjer 2.a
— neuspjela
isporuka
vrijednosnih
papira)

800

2 200

10 1000

20 % 20 %

8 800

10 1000

0% 0%

DWP/RWP
(primjer 2.b
— neuspjela
isporuka
gotovine)

800

10 | 1000

0% 0%

8 800

2 200

10 1000

20% | 20%

DWP/RWP
(primjer 2.c —
jednaili obje

800

1 100

10 1000

10 % 10 %

8 800

1 100

10 1000

10 % 10 %
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upute su
blokirane)

DPFOD/CPF
OD (primjer
3a-
neuspjela
isporuka
gotovine)

800

0 10 1000 0% 0%

800

200

10

1 000

20 %

20 %

DPFOD/CPF
OD (primjer
3.b —jedna
ili obje upute
su blokirane)

800

0 10 1 000 0% 0%

800

200

10

1 000

20 %

20 %

DFP/RFP
(primjer 4.a
— neuspjela
isporuka
vrijednosnih
papira)

880

220 10 1100 20 % 20 %

880

10

1100

0 %

0%

DFP/RFP
(primjer 4.b
— jednadili
obje upute
su blokirane)

880

220 10 1100 20% | 20%

880

10

1100

0%

0%
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« esma
Prilog Ill. — Primjer izraéuna prosje¢nog trajanja neuspjelih namira

Razmotrimo mjesec za koji se podnosi izvjeSée s to¢no 4 neuspjele transakcije tijekom nekoliko dana, pri Cemu se neke upute o namiri
djelomi¢no namiruju na neke dane. Konkretnije, razmotrimo sljedeée podatke o tim neuspjelim namirama:

Dnevno izvjeséivanje o neuspjelim namirama®

M-1 Izvjestajni mjesec (M) M+1
Transakcija | KM | PMY  PM+1 PM+3 PM+4 KM PM
1 100 | 100 50
2 40 40 10
3 20
4 85 85

Pokazatelj toga je li do neuspjele namire doslo na PDN

M-1 Izvjestajni mjesec M+1
Transakcija KM PM PM+1 PM+3 PM+4 KM PM
1 DA
2 DA
3 DA
4 DA

Zbroj svih neuspjelih namira u izvjeStajnom mjesecu, tj. 100 + 50 + 40 + 40 + 10 + 20 + 85 = 345
Zbroj svih neuspjelih namira na PDN u izvjeStajnom mjesecu, tj. 40 + 20 + 85 = 145
Trajanje neuspjelih namira u izvjesStajnom mjesecu treba izracunati kao omjer!® prethodno navedenoga, tj. 345/145 = 2,4

15 Neuspjele namire prema vrijednosti, izracunane za dnevno izvjesée o neuspjelim namjerama i iskazane u njemu. Napominjemo da, u svrhu jasnoce, dani kada nije bilo neuspjelih namira nisu ukljuceni u primjer jer
ne utjecu na izracun.

16 Kraj mjeseca, odnosno posljednji rani dan u mjesecu za koji je potrebno izvijestiti o neuspjelim namirama.
17 Pocetak mjeseca, odnosno prvi radni dan u mjesecu za koji je potrebno izvijestiti o neuspjelim namirama.
18 U skladu s retkom 41. Tablice 1. Priloga . regulatornim tehnickim standardima o disciplini namire, trajanje se iskazuje kao broj s jednom decimalom.
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